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& wall-mounted fan heater

o Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set
up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been instructed
how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS

1. Make sure, the appliance has not been damaged during transport! 2. Mount the unit only on vertical
surfaces! 3. When locating and mounting the unit, please take into account the wall material and its bearing
capacity! 4. The heater should be mounted at a height of least 2 meters above the floor! 5. Never locate the
unit directly in corners and observe the minimum mounting distances indicated in Figure 2. Take into
consideration the valid safety regulation of the country of use! 6. Before powering on the appliance, confirm
that the unit is mounted securely on the wall! 7. The appliance must not be used with programmable timers,
timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on because
any covering or improper location of the unit can cause danger of fire. 8. The appliance should be used as
intended for heating air, not for general heating purposes. 9. The stream of hot air should not be directed to
curtains or other flammable materials! 10. Do not place it close to flammable materials! (min. 100 cm) 11.
Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be released. Do not use near
flammable materials or in potentially explosive environment! 12. Operate only under constant supervision!
13. Itis forbidden to operate unattended in the presence of children! 14. Only for indoor use, in a dry place.
Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)! 15. It is PROHIBITED to use the unit near
bathtubs, basins, showers swimming pools or saunas! 16. It is prohibited to use the appliance in motor
vehicles orin tlght (<5 m’) spaces such as elevators! 17. When not planning to use the unit for an extended
period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet. Store the appliance in a cool, dry
place! 18. Before moving the heater, always un-plug it from the network! 19. It is not allowed to locate the
appliance directly below a wall outlet. 20. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt
odor from unit), immediately switch it off and un-plug it! 21. Make sure that no foreign objects or liquid can
enter the unit through the openings! 22. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! 23.
Unplug the unit from the power network before cleaning! 24. Never touch the appliance and the power
cable with wet hands! 25. Unwind the power cable completely! 26. The appliance may only be connected
to properly grounded 230 V ~/ 50 Hz electric wall outlets! 27. Do not use extension cords or power strips to
connect the unit! 28. Do not lead the power cable on the appliance or near the openings where air vents in
and out! 29. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug!
30. The unitis for household use only! No industrial use is permitted!



WALL MOUNTING AND SETUP procedure
1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage
the appliance and power cable. Do not use the product ifit is damaged in any way!
2. The device may only be used in dry, indoor conditions!
3. The free flow of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please select the location for
wall mounting according to Figure 2. Do not locate the appliance directly below a wall outlet!
S

4. In order to insert the wall studs, drill holes with appropriate size into the wall, at least 200 cm from the
floor, along a horizontal line and 315 mm from each other.

5. Insert the studs into the holes then drive the enclosed screws into the studs so that the screw heads
extend approx. 10 mm from the wall surface.

6. Hang the unit's rear panel onto the screw heads at the holes, move it to the right then let it down, till stop.
Make sure that the heater is hanging securely on the wall!

7. Connect the unit's power cable into a standard grounded wall outlet!

8. Insert 1 pc CR2025 (3V) button cell to the remote controller! Take care of the right polarity! This
completes the setup of the appliance.

Do not cover! . _
Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
afccessori_e?. J!n case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance
of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES
«wall mounted PTC* fan heater for heating the air of indoor premises ¢ adjustable power (1000/ 2000 W) « operating modes: cold, warm and hot air « built-in thermostat « overheating
protection « 8-hour timer « temperature display * with remote controller

STRUCTURE (Figure 1.)

1. cold air inlet * 2. main switch « 3. START / STOP button « 4. power cable 5. mounting points 6. warm air outlet « 7. screws, studs * 8. temperature display * 9. fan operation mode ¢
10. timer setting « 11. I. heating stage 1000 W « 12. II. heating stage 2000 W « 13. thermostat mode * 14. On/Off switch ¢ 15. |. heating stage 1000 W « 16. II. heating stage 2000 W
17. timer setting * 18. temperature setting

OPERATION

The appliance can be operated by the push button on its side, or by remote controller. After you connected the unit to the power network, tum it on with the main switch (2). Then it will
beep short, and the temperature display will show the current temperature in °C.

When you press START/STOP button (3) on the unit, it will work with 2000 W heating output. By pressing the button second time, the heating will stop, only fan will work for 30
seconds more, while the unit will count back.

Tillthe appliance doesn't stop on its own, don't cut the power, because it can damage the unit! . . ) ) )

You can switch on or off the appliance with © button on the remote controller. The unit will beep and fan operation mode will be switched on. With ¢ button you can switch on or off
the |. and with 3 button the Il. heating stage. ) o

Temperature can be adjusted with + and — buttons, from 18 to 45 °C, and desired temperature can be checked, which is shown for 5 seconds after the buttons have pushed. The
thermostat of the unit will switch on | heating stage, if the difference is 2 °C, and it will switch on II. stage, when the difference is = 4 °C. Once the heater has reached the pre-set
temperature, heating elements will switch oft, the fan operation will go on.

With the © button on the remote controller you can set the remaining operating time, in 1-hour increments up to 8 hours. If the timer function is active, it will be indicated by a lighting

7).
All settings will be cancelled after the appliance is switched off.

In case of overheating, the overheating protection function will switch off the unit, for example, when the air inlets and outlets are covered. Power off the unit by unplugging it from
the electric outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the airinlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit
again. If the overheating protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

CLEANING, MAINTENANCE

Inorder to ensure optimum functioning, the unit m.ai{ require cleaning at least once amonth, depending on the manner of use and degree of contamination.
1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at [east 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner with a brush attachment to clean the air inlet and outletopenin?s.
4. Use aslightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the unit and on the electric components!

TROUBLESHOOTING

{ Possible solution
The unit does not heat in heating mode. Check the section written about heatil ion!

Check the thermostat settings!

The protection activates frequently. Clean the
The unit does not respond to the remote controller's signal. Check the remote controller batteries.
TECHNICAL DATA
power supply: ...... ...230V/50Hz
output:. ... ........ .. 1000 /2000 W
maximum output: . .......2000 W ) '
ISFi’Zgrg}%cégg.rz e !Ei%’;‘? 1t ;();gtected from ingress of water! * The PTC (Positive Temperature Coefficient) is a ceramic
weight:. . ........ .. .. 18kg polycrystaline semiconductor alloyed with barium and titanium. Its
length of power cable:. ... . 155m true advantage lies in that it is in possession of a temperature self-
noise level: . ... 60 dB(A) property so no pi need to be taken against

overheating, in addition to the unit being significantly energy
efficient.
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0 Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.
A 3 évesnél idsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a késziléket,
feltéve, ha azt a normal miikodési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt
vannak vagy a készllék biztonsagos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértk a
hasznalatbol adodo veszélyeket.
Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznélhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készlilék biztonsagos
hasznélatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a késztilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett végezhetik a készlilék tisztitasat
vagy felhasznaléi karbantartasat.
FIGYELEM: Ezen késziilek néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a szallitas soran! 2. A készliléket kizarolag
fligglleges felliletre szerelje! 3. A felszerelésnél vegye figyelembe a fal alapanyagat, teherbirasat! 4. A
flit6testet a padloszint felett legalabb 2 m magassagba kell felszerelni! 5. Ne helyezze kozvetlen sarokba,
tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis beépitési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi el6irasokat! 6. Miel6tt aram ala helyezi a készuléket, gy6z6djon meg rola,
hogy a fiit6készlilék stabilan van a falon! 7. A késziiléket nem szabad olyan programkapcsoldval,
id6kapcsoloval vagy kilénallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egy(tt hasznalni, amelyek 6nélldan
bekapcsolhatjak a késziiléket, mert a készilék esetleges letakarésa, helytelen elhelyezése tiizveszélyt
okozhat. 8. A késziilek rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhato, altalanos
melegitési célokra nem. 9. Akiaramld meleg levegd ne irdnyuljon kdzvetlendl fliggdnyre, vagy més éghetd
anyagra! 10. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm) 11. Tilos oft hasznalni, ahol
gyulekony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznalja gyulékony vagy
robbanasveszélyes kémyezetben! 12. Csak folyamatos felligyelet mellett (zemeltethetd! 13. Tilos
gyermekek kdzelében feligyelet nélkil makodtetni! 14. Csak széraz beltéri korlimények kozott
hasznalhatd! Ovja parés kornyezettdl (pl. furdészoba, uszoda)! 15. A késziléket TILOS firddkad,
mosdadkagyld, zuhany, uszomedence vagy szauna kézelében hasznélnil 16. Tilos a késziiléket
gépjarmiivekben vagy sziik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznaini (pl. lift)! 17. Ha hosszabb ideig nem
hasznalja, a késziléket kapcsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozokabelt! A készliléket szaraz, hiivos helyen
tarolja! 18. Miel6tt mozgatja a f(]t(jtestet, minden esetben aramtalanitsa azt! 19. A készuléket tilos
kdzvetlendl haldzati csatlakozéaljzat alatt elhelyezni! 20. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl.
szokatlan zajt hall a készlilékbol, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolia ki és aramtalanitsal
21. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadek ne kerlihessen a
készllekbe. 22. Ovja portol, paratol, napstitéstdl és kozvetlen hisugarzastol! 23. Tisztitas elétt
kézzel soha ne érintse meg! 25. A csatlakozokabelt teIJesen tekerje le! 26. Csak 230 V~ / 50 Hz
feszliltségl foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! 27. Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy
elosztot a készulék csatlakoztatdsahoz! 28. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken, vagy a levegd
be-és kivezetd nyilasok kdzelében! 29. A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo kdnnyen
hozzaférhetd, kihuzhatd legyen! 30. Csak magancélu felhasznélas engedélyezett, ipari nem!



FALRA SZERELES, UZEMBE HELYEZES sorrendje
1. Uzembe heIY(ezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoloanyagot, nehog?/ megsértse a késziléket

vagy a csatlakozovezeteket. Barmilyen serlilés esetén tilos izembe helyezni

2. Akeszllék kizardlag szaraz beltéri kdrlimények kdzott hasznalhatd!

3. A milkodéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért a 2. abranak megfeleléen
vlaé;]Ia'lssza .'ki a falra rogzités helyét! A készuléket tilos kozvetlenll haldzati csatlakozdaljzat alatt
elhelyeznil

4. Amellékelt tipliknek flrjon két megfelelé méretli furatot a falba, a padidszint felett min. 2 m-re, vizszintes
vonalba, egymastdl 315 mm-re.

5. Helyezze a tipliket a furatokba, majd a mellékelt csavarokat csavarozza be a tiplikbe ugy, hogy a
csavarfejek a fal sikjabol kb. 10 mm-t allianak ki.

6. lllessze a kész(ilék hatlapjan 1évé furatokat a csavarokra, mozditsa jobbra, majd engedje le (itk6zésig.
GyG6z6djon meg rola, hogy a fitbkeésztilek stabilan van a falon!

7. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! ..

8. A taviranyitéba helyezzen be 1 db CR2025 méretii (3 V) gombelemet. Ugyelien a helyes polaritasral
Ezzel a kesz(ilék lizemkész.

Tilos letakarni!
Letakarésa tilmelegedést, tiizveszélyt, aramitést okozhat!

Araml'jtésveszél%(! Tilos a készUlék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitdsa! Barmely rész

megsérllése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozovezeték megserll, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgéltatoja vagy hasonloan szakkepzett személy végezhetiel!

JELLEMZOK
ventilatoros fali PTC* fiitétest beltéri helyiségek levegdjének felmelegitesére * szabalyozhato teljesitmény (1000 / 2000 W) « izemmadok: hideg, meleg, forr6 levegd * beépitett
termosztat « tllmelegedés elleni védelem ¢ 8 oras id6zitd « hdmeérséklet kijelz6 « taviranyitoval

FELEPITES (1. abra)

1. hideg levegd bevezetd nyilas « 2. fkapcsol6 « 3. START / STOP nyomogomb « 4. halozati csatlakozokabel « 5. rbgi(zitési ontok « 6. meleg levegd kivezetd nyilas « 7. csavarok,
tiplik « 8. hdmerséklet kijelzd « 9. ventilator lizemmad ¢ 10. id6zité bedllitas « 11. I. fiitési fokozat 1000 W « 12. II. fiitési fokozat 2000 W « 13. termosztét izemmad « 14. be/ki kapcsolo «
15. 1. fiitési fokozat 1000 W « 16. II. flitési fokozat 2000 W + 17.id6zit6 beallitas « 18. homérséklet beallitas

UZEMELTETES

Akeésziilék az oldalan [évo nyomdégombbal, vagy taviranyitoval izemeltethetd.

Miutan csatlakoztatta a halézathoz, a készuléket a fékapcsoléjaval (2) kaﬁcsolja be. Ezt kdvet6en réviden sipol, a hémérséklet kijelz6 pedig az aktudlis hémérsékletet mutatja °C-ban.
A késziiléken lévd START/STOP nyomégomb (3) megnyomésakor a készilek 2000 W fiitési teljesitménnyel lizemel. A gomb méasodszori megnyomaséra a fiités leéll, csak a
ventilétor izemel még 30 méasodpercig, mikdzben a kész(ilék visszaszamol. Amig nem &llle magétol a készlilek, addig ne dramtalanitsa azt, mert az kérosithatéa akészliléket!
Ataviranyiton lévo ¢& gombbal be- és kikapcsolhatia a készliléket. A késziilék sipol, és bekapcsol a ventilator izemmdd. A %% gombbalazl-es,a 3§ gombbal pedig a ll-es fitési
fokozatof tudja be- és kikapcsolni.

A+ és — gombokkal 18 —45 °C-ig bealithatja, illetve ellendrizheti az elérendd hémeérsékletet, amit a készllék a gombnyomas utan 5 mp-ig mutat. A készilék termosztatia 2 °C
killénbségnél az |.-es, 24 °C kulonbséﬁnél all -es flitési fokozatot kapcsol{a be. Amint eléri a beallitott hémérsékletet, a flitdelemek k|kaEcsoInak, aventilator tovabb izemel.
Qtév_ir?nyitén lévd © gombbal bedllithato a hatralévé mikodési ide, amit 1 oras lépésekben adhatunk meg, egészen 8 6réig. Ha a kikapesolas idézité aktiv, azt a vilagito (17)-es
ikon jelzi.

Akészilék kikapcsolasakor minden beallitas toriodik.

Atillmelegedés elleni védelem tiimelegedés esetén kikapcsolja a késziiléket, pl. a levegd be- és kivezetd nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a készilléket a csatiakozodugo
kihuzasaval. Hagyja leh(ini a késztiléket (min. 30 perc). Ellendrizze, szabadok-¢ a levegé be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze izembe a készliléket. Ha a
tlilmelegedés elleni védelem ekkor is aktivalodik, aramtalanitsa a késztiléket a csatlakozodugo kihtizéséval és forduljon szakszervizhez.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akészilék ijtimélis miikodése érdekében a szennyez6dés mértékétol ﬁ]ggé gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a készlilék tisztitésa.

1. Tisztités elétt kapcsolja ki a késziiléket, majd dramtalanitsa a csatlakozodugo kihizasaval!

2. Hagyja lehtilni a készUléket (min. 30 perc).

3. Alevegé be- és kivezet nyilasokat porszivoval, kefefeltéttel tisztitsa meg! ’ )

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék killsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! Akészillék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS

Ahiba
Fiités iizemmodban a készilék nem fiit Ellendrizze a ti és elleni vé él leirtakat!
Ellend a at beallitasat!
Striin aktivalodik a td és elleni védelem. Tisztitsa meg a készilé
Akeésziilék nem reagal a taviranyito jeleire. Ellenérizze a taviranyito elemeit!
MUSZAKIADATOK
tépellatds:. . ............
teljesitmény:. ... ... .
maximalis feljesitmény: . . . 2000
IP védettség: ... ... .. IP20: Viz behatolésa ellen nem védett!
fiitGtest mérete: ......... 42x17x11 cm
omege: el hossaa 1'25‘(%1 * A PTC (Posiive Temperature Coeffcient — pozifv homersékiet
Zajszint; s Gb dB(A) egylitthato) egy keramia polikristaly félvezetd, étvozve barriummal
"""""""" és titaniummal. Az igazi elénye, hogy rendelkezik hémérséklet

Gnszabélyozo tulajdonséggal, igy nem kell semmi dvintézkedés a
tilmelegedés ellen, valamint jelentdsen energiatakarékos a
késziilék.
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o&o" nastenny ventilatorovy ohrievaé

0 Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originélneho névodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod
dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mdzu spotrebi¢ len za- a vypnut za predpokladu, ze je

umiestneny a inStalovany vo svojej normélnej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo su
pouceni o bezpe¢nom pouZzivani spotrebita a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouZivani vyrobku.
Spotrebié nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial' im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o bezpeénom
pouZivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku méZu vykonat detilen pod dohfadom.
POZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a mozu byt hortice a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzviast’
treba davat’ pozor, ked’ su v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, &i sa pristroj neposkodil po¢as dopravy! 2. Pristroj namontuijte vyluéne na zvisly povrch! 3.
Pri montazi berte do Uvahy material a nosnost’ steny! 4. Pristroj namontujte vo vySke najmenej 2 m od
podlahy! 5. Neumiestriujte pristroj priamo do rohu, dodrZiavajte minimélne vzdialenosti podla obrazku €. 2.
Berte ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické! 6. Pred pripojenim k
elektrickej sieti sa presvedCte Ci je pristroj stabilne namontovany na stenu! 7. Pristroj je zakézané pouzivat
spolu s takym ovlada¢om, ¢asovym spinadom, ktory moZe samostatne zapnut pristroj, pretoZe v pripade
prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné umiestnenie méze spdsobit poziar. 8. Pristroj je urceny vyluéne
na ohrievanie vzduchu, nie na veobecné ohrievanie. 9. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo
na zéaclony alebo iné horfavé latky! 10. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v
bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm) 11. Pristroj je zakazané pouZivat tam, kde sa mézu
uvolnit horfavé plyny alebo prach! NepouZivajte v prostredi, kde hrozi nebezpeéenstvo vybuchu! 12.
Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom! 13. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti! 14. Len na
vnutorne pouzitie! Chrarite pred vihkym prostredim (napr. kupelfia, plavaren)! 15. PouZitie zariadenia v
blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE' 16. Pristroj nepouzivajte v
motorovych vozidiach alebo v tzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m?, napr. vytah)! 17. Ak pristroj
nepouzivate dih3i ¢as, vypnite a odpojte ho od elektrickej siete vyt|ahnut|m sietovej zastrcky! Pristroj
skladujte na suchom a chladnom mieste! 18. Pred premiestnenim ohrievaCa, odpojte ho od elektricke
siete! 19. Pristroj je zakdzané umiestnit’ bezprostredne pod sietovi zasuvku! 20. Ak poCas pouzivania
zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviaStny zapach), okamzite vypnite pristroj a
odpojte ho od elektrickej siete! 21. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety,
voda alebo tekutinal 22. Chrante pred prachom, parou, priamym sineCnym a tepelnym Ziarenim! 23. Pred
Cistenim pristroj odpojte od elekirickej siete vytiahnutim zastréky zo zasuvky! 24. Ohrievada a
pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 25. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej
dizke! 26. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~ / 50 Hz! 27. Pri pripojeni pristroja do
elektrickej siete nepouzivajte predizovaci privod alebo rozboCovac! 28. Pripojovaci kabel nevedte cez
pristroj alebo v blizkosti otvoru teplého / studeného vzduchu! 29. Pristroj umiestnite tak, aby bol
zabezpeeny jednoduchy pristup k zastréke a aby bolo mozné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho
vytiahnut! 30. Len pre domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!



POSTUP MONTAZE NA STENU A UVEDENIA DO PREVADZKY
1. Pred uvedenim do prevadzky opatme odstrante baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo jeho
rivodny kabel. V pripade akehokolvek poskodenia je zakazane pristroj uviest do prevadzky!

2.Len navnutorné pouZitie!

3. Pre spravnu Cinnost je potrebné zabezpecit volné pridenie teplého vzduchu, preto pri umiestneni na
stenu pristroja sa riadte podfa obr. ¢. 2! Umiestnit'pristroj pod zasuvku elekrickej siete je zakazane!

4. Pre prilozené hmozdinky vyvftajte dva otvory do steny vo vyske min. 2 m nad Uroviiou podlahy,
vodorovne vo vzdialenosti 315 mm od seba.

5. Do ot\éor;)v viozte hmoZdinky a zaskrutkujte priloZzené skrutky tak, aby hlavy skrutiek vycnievali asi 10
mm od steny.

6. Prilozte pristroj s otvormi na zadnej strane na skrutky, posufite ho doprava, a pustite dole az na doraz.
PresvedCte sa o stabilnej montaZi pristroja!

7. Pristroj zapog']te do normalizovane; uzemnene‘jgzésuvky elektrickej siete!

8. Do dialkového ovladaca viozte 1 x CR2025 (3 V) gombikovu batériu. Dbajte na spravnu polaritu! Tymto
je pristroj prevadzkyschopny.

Pristroj nezakryte!
Za,lijrytiel pristroja méze spdsobit’ prehriatie, nebezpetenstvo poziaru a Uder elektrickym
pradom!

A Nebezpecenstvo tirazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne
zakézané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte

— od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!
Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisul

CHARAKTERISTIKA
+ ventilatorovy nastenny PTC* ohrieva na ohrigvanie interiéru « regulovatefny vykon (1000 / 2000 W) « reZimy: studeny, teply, horci vzduch * zabudovany termostat * ochrana proti
prehriatiu + 8 h Casovac « zobrazenie teploty « s dialkovym oviadacom

KONSTRUKCIA (obrazok €. 1

1. vstupny otvor studeného vzduchu + 2, hlavny spinac « 3. tlacidlo START / STOP + 4. sietovy napéjaci kabel + 5. upinacie body « 6. vystupny otvor teaplého vzduchu « 7. skrutky,
hmoZdinky + 8. zobrazenie teploty 9. rezim ventilétora « 10. nastavenie ¢asovaca * 11. |. stupefi ohrievania 1000 W « 12. II. stuperi ohrievania 2000 W « 13. reZim termostatu « 14. za-
/vypinac + 15. . stupefi ohrievania 1000 W « 16. II. stuperi ohrievania 2000 W « 17. nastavenie ¢asovaca * 18. nastavenie teploty

PREVADZKA PRISTROJA

Pristroj sa da oviadat pomocou tlacidla na{eho bognej strane alebo pomocou dialkového ovlddaca. o

Po pripojeni k elektrickej sieti pristroj mazete zapniit pomocou hlavného spinaca % Pristroj krétko zapipa a na displeji za zobrazi aktuéina teplota v °C.

Stlacenim tlacidla START/STOP (3§ na pristroji sa zacne pristroj prevadzkovat s i i

eSte 30 sekind a pristroj odpocitava ¢as. )

Neodpojte pn’stroH od elektrickej siete, ké’/m sa nevypne sam, lebo sa méze poskodit!

Na dialkovom ovladaci: pomocou tiacidla & mozete za- a vypnut pristroj. Pristroj zapipa a zapne sa rezim ventiltora. Pomocou tlacidla 3¢ mdZzete za- a vypnit I. stupeii

ohrievania, pomocou tiacidla 3&mozete za-a vypnt II. stupefi ohrievania.

Pomocou tlaidiel + a - m6Zete nastavit' teplotu od 18 do 45 °C, respektive moZete skontrolovat nastavend teplotu, ktora sa zobrazi na 5 sekund po stlaeni tlacidla. V pripade

pok{ﬁj t%)Ioty‘ odz"IQ termostat pristroja zapne |., v pripade rozdielu = 4 °C zapne |I. stuperi ohrievania. Ked dosiahne nastavenu teplotu, vyhrievacie ¢lanky sa vypnu, ale

ventilator funguje dalej.

Eorrt]olci?u %Iz;?:i la t'® na dialkovom ovladaci je mozné nastavit ¢as prevadzky, ktory mézeme zadat' v hodinovych intervaloch az do 8 hodin. Ked je asovac vypnutia aktivny,
ontrolka (17) svieti.

Po vypnuti pristroja sa vetky nastavenia vymaz(.

QOchrana proti prehriatiu vypne pristroj v pripade prehriatia pristroja, napr. pri zakryti vstupného alebo vystupného otvoru vzduchu. Prl’st‘rog'. od}g)ojte od elektrickej siete vytiahnutim z

elektrickej zésuvkg. Nechajte pristroj vychladnat (min. 30 minat). Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vy€isfite. Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj

potom aklivuje ochrana proti prehriatiu, odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa na odbomy servis.

CISTENIE, UDRZBA

Za (icelom optimainej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupria znecistenia, ale aspor raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroja odpzaj e z elekiricke] siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladnut (min. 30 min).

3. Vstupné a vystupné otvory vzduchu vygistite pomocou vysévacas kefovym néstavcom!

4. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnUtra pristroja a na elektrické stciastky nedostala vodal!

RIESENIE PROBLEMOV

00 W vykonom ohrievania. Dal$im stlacenim tlacidla sa ohrievanie zastavi, ale ventilator funguje

Problém Riesenie p!

Pristroj neohrieva v rezime ohrievania. Precitajte si pokyny v odseku ochrana proti prehriatiu.
Ochrana_proti prehriatiu sa zapina prili§ ¢asto. Vyistite pristroj.

Pristroj nereaguje na dialkovy ovladac. Skontrolujte batérie dialkového oviadaca.

...230V /50 Hz
.1000/2000 W
. 2000 W
... IP20: Bez ochrany proti vniknutiu vody!
rozmery ohrigvaca: . ......... 42x17x 11 cm

ke * PTC (Positive Temperature Coefficient — kladny teplotny
9 koeficient) je zliatina keramického polykristalického polovodica s
Bb dBmA bériom a tithnom. Jeho hlavnou vyhodou je, Ze ma teplotné

(A) samoregulacné Viastnosti, takze nepotrebuje protiopatrenia pre

pripad prehriatia a zariadenie je tieZ energeticky velmi ispomé.
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0 Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citf instructiunile de utiizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca si sa porneasca aparatul, daca aparatul

este instalat si pozitionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre

0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditji de siguranta si au infeles ce
pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila
pentru a evita situatjile in care co%iii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
precautie sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate.

ATENTIONARI

1.Asigurag-vé ca aparatul aramas intact in cursul transportului! 2. Montati aparatul exclusiv pe o suprafata
verticala! 3. La montare sa avefj in vedere materialul si capacitatea portanta a peretelui! 4. Aeroterma
trebuie montata la o indltime de cel Fu;in 2 m fata de nivelul podelei! 5. Nu instalati aparatul in col,
respectafj distantele mjnime de instalare descrise in figura 2! Efine;i cont de prevederile de siguranta
valabile in tara Dvs.! 6. Inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica, asiguratj-va ca este bine fixat si
sta stabil pe perete! 7. Este interzisa folosirea aparatului cu prize programabile, temporizatoare sau
sisteme cu telecomanda individuala, care ar putea porni aparatul in mod independent, pentru ca
acoperirea sau pozitionarea incorecta pot crea risc de incendiu. 8. Aparatul a fost proiectat doar pentru
incalzirea aerului gi nu in scoPuri generale de incalzire. 9. Nu directjonatj fluxul de aer cald pe perdele sau
pe alte materiale inflamabile! 10. Nu pozitionatj aparatul in apropierea unor materiale inflamabile! (min.
100 cm) 11. Este interzisa utilizarea in mediul in care se pot degaja vapori inflamabili sau praf explozibill
Nu utilizati in mediu inflamabil sau cu pericol de explozie! 12. Poate fi utilizat doar cu supraveghere
continua! 13. Este interzisa exploatarea tara supraveghere in apropierea copiilor! 14. Poate fi utilizat doar
in interior, jn mediu uscat! Protejati produsul de mediul umed gje ex. baie, bazin de inot)! 15. Este
INTERZISA utilizarea Tn apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de inot ori a saunelor! 16. Se
interzice utilizarea in autovehicule sau in spatji mici (< 5 m°), inchise (de ex. lift)! 17. In cazul in care nu vetj
utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, opriti-l si scoateti cablul de alimentare din priza de reteal
Depozitatj intr-un loc uscat si racoros! 18. Inainte de deplasarea produsului, intotdeauna scoatetj-l de sub
tensiunea de reteal 19. Este interzisa pozitionarea produsului sub prizele de refeal 20. In cazul in care
sesizali orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul aparatului sau simtiti miros de ars),
opriti imediat aparatul si scoatefj-| de sub tensiunea de retea! 21. Asigurati-va ca prin orificiile aparatului nu
va patrunde nici un object sau lichid in interior. 22. Protejatj aparatul de Praf, aburi, razele solare directe i
ra iaéiile termice! 23. Inainte de curatare intotdeauna scoatetj aparatul de sub tensiune prin extragerea
fisei din priza de retea! 24. Nu atingetj aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda! 25. Desfasuraj
inintregime cablul de alimentare! 26. Se va conecta exclusiv la o priza standard de retea cu impamantare,
cu tensiunea de 230 V~/ 50 Hz! 27. Nu utilizaj prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in
reteaua electrical 28. Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat sau in apropierea orificiilor de
admisie si evacuare a aerului! 29. §ezaéi aparatul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare sa poata fi
usor de indepartat din priza de refea! 30. Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala!




MONTAREA PE PERETE, PUNEREA IN FUNCTIUNE - ordinea operatiunilor
1. Inainte de punereain funcﬁiune, indepartati cu precautie materialele de ambalare, pentru a nu deteriora
rodusul sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricarei defectiuni sau deteriorari, punerea in
unctiune este interzisa!
2. Aparatul poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!
3. Pentru functionarea aparatului asiguratj calea libera a fluxului de aer cald, astfel alegetj locul de montare pe
I;:gerete in conformitate cu figura 2./ Este interzisa pozitionarea aparatului chiar sub prizele de refeal
4. Executati doua gauri in perete, in conformitate cu diametrul necesar diblurilor din pachet, la o inaltime de
cel putin 200 cm de podea, la o distanta de 315 mm una de cealalta, in plan orizontal.
5. Asezalii diblurile in gauri si introducetj suruburile in acestea, pana va ramane o lungime de cca. 10 mm
fata de planul peretelui in exterior.
6. Potriviti orificiile aflate pe partea din spate a aparatului pe suruburi si culisati spre stanga, apoi in jos,
ana la blocare. Asiguratj-va ca aparatul este montat stabil pe perete!
7. Conectatj aparatul doar la o priza de perete standard cu impaméntare!
8. Introduceti o baterie tip buton CR 2025 (3 V) in telecomanda. Aveti in vedere polaritatea corecta! Astfel
aparatul este pregatit pentru functionare.

Acoperirea interzisa! o . .
Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor
A componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoateti imediat aparatul de
sub tensiune si chematj un specialist!
— In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia poate fi
efectuata exclusiv de catre producétor, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o calificare
similara!
CARACTERISTICI

+ aeroterma de perete PTC* pentru_incalzirea aerului din incaperi * putere reglabila (1000/ 2000 W) « moduri de functjonare: aer rece, cald, fierbinte « termostat incorporat « protectie
la supraincalzire « temporizator de 8 ore * afisare temperatura * cu telecomanda

CONSTRUCTIE (figura1.)

1. orificiu admisie aer rece * 2. comutator principal * 3. buton START / STOP + 4. cablu de alimentare « 5. puncte de fixare + 6. orificiu de evacuare aer cald * 7. suruburi, dibluri « 8.
afisare temperatura « 9. mod de functionare ventilator « 10. configurare temwrizator +11. treapta | de Incalzire 1000 W + 12. treapta a Il-a de incélzire 2000 W « 13. mod de
functionare termostat « 14, buton pomire/oprire « 15. treapta | de incalzire 1000 W « 16. treapta a |l-a de incélzire 2000 W + 17. configurare temporizator + 18. configurare temperatura

EXPLOATARE

Aeroterma poate fi pornita cu ajutorul butonului aflat pe partea lateralé a aparatului ori de pe telecomanda.

Dupé conectarea la re[(ea, }I)_orni i aparatul cu ajutorul comutatorului principal (2). Dupa pomnire aparatul va emite un sunet, iar ecranul va afisa temperatura actuala din incapere in °C.
Prin apasarea butonului START/STOP (3) de pe aparat, acesta va pomi incélzirea la puterea de 2000 W. La o noua apasare a butonului, aparatul se va opri i ventilatorul va mai
functiona timp de 30 de secunde, in timp ce aparatul va cronometra timpul.

Pana cand aparatul nu se va opri sin?ur, nu-| scoateti de sub tensiunea de refea, deoarece se poate defecta! ) ) ) ) .
Cu ajutorul butonului © aflat pe tefecomanda puteti pomi si opri aparatul. Aparatul va scoate un sunet si va porni in modul de functionare cu ventilator. Prin apasarea butonului
X¢ puteti porni si opri treapta, lar cu butonul 3 treapta a ll-a de incalzire.

Cu ajutorul butoanelor + si — puteti seta sl verifica temperatura pe o scard intre 18 — 45 °C, valoare ce se va afisa timp de 5 secunde pe ecran. Termostatul va pomi incélzirea in
treapta |, cand temperatura scade cu 2 °C sub cea setatd, iar in treapta a Il.-a la o diferentd =4 °C. La atingerea temperaturii setate, filamentele de incalzire se vor opri, iar
ventilatorul va func}iona in continuare. N

Cu ajutorul butonului © de pe telecomanda putetj seta temporizatorul pana la oprire, in pa?i de céte 1 or, pana la max 8 ore. In cazul in care temporizatorul de oprire este activ,
acesta va fi semnalat pe ecran prin aprinderea iconitei (17). La oprirea aparatului, toate setarile se sterg.

Protectia la supraincilzire o]pre§te aparatul in caz de supraincalzire, de exemplu in cazul in care orificiile de admisie $i evacuare a aerului au fost acoperite. Scoatefj aparatul de
sub tensiune prin extragerea figel din priza. Agteptati sa se raceasca (min. 30 minute). Verificafj orificiile de intrare si iesire a aerului i asigurafi-va ca nu sunt obturate: curatatj
aparatul daca este nevoie. Repornitj aparatul. Daca protectia impotriva supraincalzirii se activeaza din nou, scoatetj aparatul din priza si adresatj-va unui service specializat.

CURATARE, INTRETINERE

IIn vederea functionarii optime, aparatul trebuie curatat periodic. Frecventa curatarii depinde de cantitatea impuritailor depuse, insa aparatul necesita curétare cel putin o data pe
una.

1. Inainte de curatare opritj aparatul i scoatetj fisa cablului de alimentare din priza!

2. Lasati aparatul s& se raceasca (min. 30 minute). .

3. Cural }I cu peria aspiratorului orificiile de intrare si evacuare a aerului.

4. Curaafi exteriorul aparatului cu o laveta umeda. Nu folositj solutii de curatare agresive! Nu permitefi infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electronice!

DEPANARE

Defect sesizat probabild

Aparatul nu incalzeste in modul de functionare setat pe incalzire. Verificati cele scrise in capitolul protectiei la supraincalzire.
Verificafi termostatului.

Protectia pentru supraincal se activeaza prea des. Curatati aparatul.

Aparatul nu réspunde la i Verificati starea bateriilor din telecomanda.

DATE TEHNICE

alimentare: ................... 230V /50 Hz

putere:.......... e

.. 1000/ 2000 W
2000 W * PTC (Positive Temperature Coefficient — coeficient pozitiv de

putere maxima:. . . e
.. IP20: Nu este protejat impotriva patrunderii apei! turé) este un )

clasa de protectie IP: ......... r de ceramicé, cu
dimensiune: ... 42x17x11 cm aliaj de bariu si titan. Adevératul avantaj al materialului este ca

reutate: . .................. .. 1,8 kg dispune de it de a tem i, Astfel nu
Pungime cablu de alimentare: m necesité precautii pentru o eventuald supraincalzire, totodaté fiind

1,55
nivel de zgomot: . ........ .. 60 dB(A) un aparat extrem de economic in privinta consumului.
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o v nazidna grejalica sa ventilatorom

0 Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljucuju ali samo u slu¢ajevima ukoliko
je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno
bezbedno i pravilno rukovanje.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucéno$éu,
odnosno neiskusnim licima ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vrelii mogu da izazovu opekotine. Priradu treba
obratiti veéu paznju u sluc¢aju da su prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije ostetio u toku transporta! 2. Uredaj se sme montirati samo na vertikalnu
povrSinu! 3. Prilikom montaze uzmite u obzir materijal i nosivost zida na koji Zelite montirati uredaj! 4.
Uredaj od poda montirajte najmanje na 2 m visinu! 5. Ne postavjajte ga blizu zida, drzite se opisanih na
skici 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 6. Uverite se pre prvog uklju¢enja dali je uredaj stabilno
montiran! 7. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravljacima ili
drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loSeg postavijanja
moze da se izazove pozar. 8. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge
svrhe ne! 9. Vreo vazduh iz uredaja ne usmeravaijtena zapaljive materijale kao $to su zavese i sliéno! 10.
Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 11. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se
nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd! 12. Upotrebljiva samo uz
konstantno prisustvo odrasle osobe! 13. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora! 14.
Uporebljivo samo u suvim prostorijama! Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)! 15. ZABRANJENA
upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera tuSeva, sauna i bazena! 16. Zabranjena upotreba u
vozilima i drugim skucenim prostorlma (<5m’), kao $to su na primer liftovi! 17. Ako duZe vreme ne koristite
uredaj, iskljucite je prekidacem i izvucite prikljuéni kabel iz zida! Skladistite u suvim tamnim prostorijamal
18. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljuCite iz struje! 19. Uredaj je zabranjeno postavit ispod ili u blizini
zidne utiénice! 20. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljuéni kabel
izvucite iz zida! 21. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 22. Uredaj Stitite od
pare, prasine, sunca i direktne toplote! 23. Pre ¢iS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje! 24. Uredaj i prikljucni
kabel ne dodirujte viaznim mokrim rukama! 25. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno
odmotan! 26. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu utiénicu 230 V~/ 50 Hz! 27. Ne koristite produzne
kablove i razdelnike za prikljucenje uredaja! 28. Prikljuéni kabel ne sme da dodiruje uredaj, ne vodite je
preko otvora vazduha! 29. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan! 30.
Dozvoliena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!



MONTAZANA ZID, PUSTANJE U RAD redosled

1. Ea?ljti){ﬁ) odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj ili prikljuéni kabel. OStec¢eni uredaj je zabranjeno
oristiti!

2. Upotrebljivo iskI{;Jéivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Za neprestani bezbedan rad uredaju treba obezbediti neprestani dovod i odvod vazduha. Prilokom
ogapi(a rpesta za montazu drZite se opisanih na skici 2., uredaj je zabranjeno montirati ispod strujne
utioCnice!

4. ZapriloZene tiple izbusite dve odgovarajuée rupe u vodoravnoj liniji, razmak izmedu rupa treba da je 315
mm a visina od poda minimalno 2 m.

5. Tiple postavite u zid i uvmite prilozene Sarafe tako da glava Sarafa bude odmaknuta od zida oko 10 mm.

6. Uredaj nakacite na Sarafe tako da je prilikom kacenja pomerite malo levo pa dole. Uverite se da li je
uredaj stabilno nakacen na Sarafe!

7. UkljuCite prikljucni kabel uredaja u standardnu uzemljenu zidnu uticnicul

8. Pazegi na polaritet u daljinski upravija¢ postavite 1 kom. CR2025 baterije (3 V). Ovim je uredaj spreman
zarad.

Zabranjeno prekrivatil
Prekrivanje moze da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravlj'ati! U
sluéalj(u bilo ko%'eg kvara ili ote¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licul

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo oviaSéeno lice uvoznika ili sliéna
kvalifikovana osobal

OSOBINE
« ventilatorska nazidna PTC* grejalica za grejanje vazduha zatvorenih prostorija * podesiva snaga (1000 / 2000 W) « rezimi: hladan, topao, vreo vazduh ¢ Zaluzina na motor ¢
ugradeni termostat « zastita od pregrevanja « tajmer 8 sati « indikator temperature * tasteri na dodir « daljinski upravija¢

SASTAVNIDELOVI (1. skica)

1. otvor za ulaz hladnog vazduha + 2. glavni prekida¢ « 3. START / STOP prekidag * 4. prikljucni kabel « 5. tacke za pricvrS¢ivanje * 6. otvor za izlaz zagrejanog vazduha « 7. viici, tiple «
8. indikator temperature ¢ 9. rezim ventilatora « 10. podeéavaw’e tajmera« 11. 1. stepen grejané'a 1000 W+ 12. 11. stepen grejanja 2000 W « 13. rezim termostata « 14. prekidac uklj./isklj
+15. 1. stepen grejanja 1000 W « 16. II. stepen grejanja 2000 W « 17. podeSavanje tajmera * 18. podeSavanje temperature

PUSTANJE URAD

Uredaj se moze kontrolisati preko daljinskog upravijaca ili tasterima sa strane uredaja.

Nakon $to se uredaj ukljuci u struju ukcli'uéiteje glavnim prekidacem (2). Zacuce se zvuéni signali na displeju ¢e se moci oitati aktuelna temperatura u °C.

na uredaju: START/STOP tasterom (3) se moZe ukljuciti grejanje kada ce grejane raditi punom snagom 2000 W. Nakon ponovnog pritiska grejalica se iskljucuje ali ventilator jos radi

30 sekundi da bi se ohladila unutraSnjost grejalice. . )

Dok se uredaj ne ugasi sam ne iskljuCujte ga iz mreze, to moZze da oSteti uredajal

dtaal'inskim u I||'av(|'acem: rejalica se ukljucuje tasterom O . Zacuce se zvuéni signal i pokrece se ventilatorska funkcija. Tasterom X¢ se ukfjuéuje i iskljucuje I. stepen grejanja a
sterom # . stepen.

Tasterima +i—moguce je podesiti zelienu temperaturu18 — 45 °C, podeena temperatura se moZe pratiti na uredaju 5 sekundi. U |. rezimu grejanja termostat reaguje na razliku od 2

°Caurezimu ll. narazliku=4 °C. Nakon dostizanja pode$ene temperature grejaci se iskljucuju a ventilator i dalje radi.

Tasterom © se moze c;)odesiti preostalo vreme rada od 1 pa ¢ak do 8 sati. Ako je tajmer aktivan indikator (17) ¢e da sveti.

Nakon isklju¢enja uredaj brise sva pode$avanja.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pre?revan‘a iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako uprijani. Uredaj iskljucite iz struje i ostavite je da se

ohladi (min. 30 minuta), po potrebi ocistite uredaj. Ponovo ukljugite urecaj u struju i pokrenite ga. Ako se | tada aktivira zastita, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od kolicine prijavstine uredaj treba redovito isti, najrede jedan put mesecno.

1. Pre iS¢enja Iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zidal

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Otvore ulazaiizlaza vazduha Cistite usisivacem sa Getkastom glavom! . . ) . ) ) )
4. Vlaznom krpom prebrisite spoline delove uredaja. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutra$njost uredaja!

MOGUCE GRESKE |RAZLOZI

Greska Moguéa redenja za janje greSke

U rezimu grejana uredaj ne greje. Proverite opisane u delu ,zastita od p
Proverite j

Cesto se aktivira zasita od Ocistite uredaj.

Uredaj ne reaguje na daljinski upravijac. Proverite baterije u

maksimalna snaga

IP zastita: .. ... .. .. IP20: N?e zasticena od prodora vode!
dimenzije: . . 42x17x11 cm
masa:............... .. 1.8kg

duzina prikljuénog kabela: ... 1,55 m

buka: ... o 60 dB(A)

*PTC (Positive Coefficient Temperature — pozitivni temperatumi
koeficijent) grejac izraden od legure keramickog polimer kristainog
poluprivodnika, barjuma i titanjuma. Prednosti su joj da sama
regulise svoju unutrasnju temperaturu bez dodatnih zastita, znatno
je ekonomicniji sistem nego sa klasicnim grejacima.
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& stenski grelec z ventilatorjem

o Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajsim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
_ Nnaprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja e so pod nadzorom, e so seznanjeni z
njenim vamim in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizi€no in mentalno zmoznostjo, oziroma
neisku$enim osebam vkljuéujoC tudi otroke, otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri
delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in &iSenje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vro¢i in lahko povzrocijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ée so prisotni otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCaje se, da se naprava ni poSkodovala med transportom! 2. Montirajte napravo samo na
vertikalne povrsine! 3. Pri izbiri mesta za montaZo, se najprej pozanimajte iz kakSnega materijala je stena
in kolikSna je njena nosilnost! 4. Grelec mora biti montiran na viSino najmanj 2 metra nad talmi! 5. Nikoli ne
postavijajte grelca v kote in drzite se minimalne oddaljenosti za montazo prikazano v skici 2. DrZite se
standardnih mer zascite! 6. Pred vklopom naprave se prepriCajte, da je varno montirana na steno! 7.
Napravo je prepovedano uporabljati s ¢asovnimi stikali, z daljinskimi upravijalci ali drugimi napravami
katere bi lahko same vkljucile napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko
izzove pozar. 8. Naprava je predvidena izkljuéno za segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! 9.
Vreli zrak iz naprave ne usmerjajte na vnetljive materijale kot so zavese in podobno! 10. Ne postavijajte je
blizu vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) 11. Prepovedana je uporaba v prostorih kjer se nahajajo vnetljive
tekoCine in plini, kjer se nahajajo vnetljive zmesi prahu itd! 12. Uporabno samo pri konstantnem nadzoru
odrasle osebe! 13. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora! 14. Samo za notranjo uporabo,
uporabliamo jo samo v suhih prostorin! ZasCitite pred paro (primer kopalnice, bazeni)! 15.
PREPOVEDANA je uporaba v blizini kadi, umivalnika, pomlvalnega korita, tuSev, savn in bazenov! 16.
Prepovedana uporaba v vozilih ali drugih maJhnlh prostorlh (<5 m’), kot so na primer dvigala! 17. Ce
napravo ne uporabljate dolgo ¢asa, jo izklopite na stikalo in izvlecite vikaC prikljucnega kabla iz elektriéne
vticnice! Shranite jo v suhi temni prostor! 18. Preden napravo premaknete, jo vedno izklopite iz elektricne
viinice! 19. Napravo je prepovedano postaviti pod ali v blizino stenske viicnice! 20. V primeru kak$ne
nepravilnosti pri delovanju (npr. neobicajen zvok ali vonj zaZzganega iz naprave) takoj izklopite napravo s
stikalom in vtika¢ prikljucnega kabla izvlecite iz vticnice! 21. Bodite pozomi da v notranjost naprave skozi
odprtine ne pridejo tujki, ni¢ ne priteCe ali pricurlja. 22. Napravo za&¢itite pred prahom, paro, soncem in
direktnim vplivom toplote! 23. Pred CiSCenjem napravo vedno izklopite iz elektricnega omrezjal 24.
Naprave in priklju¢nega kabla se nikoli ne dotikajte z viaznimi rokami! 25. Tekom delovanja mora biti kabel
popolnoma odvit in ne napet! 26. Napravo lahko priklopite samo v pravilno ozemlieno 230 V AC/50 Hz
elektricno stensko vtinico! 27. Ne uporabljajte podaljSevalne kable in razdelnike za prikljuevanje
naprave! 28. Ne speljite napetostni kabel preko zgorjega dela naprave ali v blizino odprtine katera sluzi
za krozenje zraka! 29. Napravo montirajte tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen pri
izkljuCevanju iz vtiCnice! 30. Napravo je dovolieno uporabljati samo v gospodinjstvu! Ni dovoljena za
profesionalno uporabo!



MONTIRANJE NA STENO IN NASTAVITVE postopek
1. Pred prvim vklopom naprave, pazljivo odstranite embalazo da ne bi poSkodovali napravo ali prikfjucni
kabel. PoSkodovano napravo je prepovedano uporablgatl!

2. Naprava se sme uporabljati samo v suhih zaprtih prostorih!

3. Nemoten pretok zraka mora biti zagotovijen, da bi nag)rava pravilno funkcionirala, zato prosimo da
izberete mesto za stensko montazo po prikazanem na Skici 2. Ne montirajte hapravo neposredno pod
mrezno vtiénico!

4. Zaprilozene dible izvrta'éte dve ustrezni lukniji v vodoravni liniji, razmak med luknjama mora biti 315 mm a
visina od tal minimalno 2 m.

5. Dtible vstavite v steno in privijte prilozene vijake v luknje tako, da glava vijaka kuka priblizno 10 mm iz
stene.

6. Napravo obesite na vijake, tako da jo pri obeSanju premaknite malo levo pa navzdol. Prepricajte se da je
naprava stabilno obesena na vijake!

7. VKljucite prikljucni kabel naprave v standardno ozemljeno stenskko vticnico!

8. Bodite pozorni na pravilno Polari_teto v daljinski upravljalec vstavite 1 kos. CR2025 baterije (3 V). Tako je
naprava pripravljena za delovanje.

Prepovedano prekrivati! . 5 L
Prekrivanje lahko povzrogi pregrevanie, nevarnost pozara, elektrini udar!

A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prer)ovedano je razstavijati napravo in njegove dele

popravijati! V primeru kakrsne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se
obrnite na strokovno usposoblieno osebo!

Vkolikor se poskoduie prikljucni kabel, lahko zamenjavo izvrsi samo pooblastena oseba uvoznika ali
podobno kvalificirana osebal

LASTNOSTI
+ ventilatorski stenski PTC* grelec za segrevanje zraka v zaprtih prostorih « nastavijiva mo€ (1000 / 2000 W) « reZimi delovanja: hladen, topel, vreli zrak * Zaluzija na motor « vgrejen
termostat « zascita pred pregrevanjem « Casovno stikalo 8 ur « indikator temperature * tipke na dotik « daljinski upravijalec

SESTAVNIDELI (1. skica)

1. odprtina za vhod hladnega zraka * 2. glavno stikalo « 3. START / STOP stikalo « 4. prikljucni kabel « 5. tacke za pricvrscevanie « 6. odprtina za izhod segretega zraka * 7. vii'aki, dibli«
8. indikator temperature ¢ 9. rezim ventilatorja « 10. nastavitev ¢asovnika « 11. I. stopnja segrevanja 1000 W « 12. II. stopnja segrevanja 2000 W « 13. rezim termostata « 14. stikalo
VKIj.fizklj « 15. 1. stopnja segrevanja 1000 W « 1. II. stopnja segrevanja 2000 W « 17. nastavitev ¢asovnika  18. nastavitev temperature

ZAGON IN DELOVANJE

Na{nrava se lahko upravija z daljinskim upravijalcem ali s tipkami na strani naprave.

Nato ko se naprava kaOjIgi v elektricno vtinico jo vkljuéimo z glavnim stikalom (2). Zaslisi se zvocni signal in na zaslonu se bo lahko odéitala aktualna temperatura v °C.

na napravi: S START/STOP tipko (32 se lahko Vkljuci segrevanje, ko se bo segrevanje zacelo s polno mocjo 2000 W. Po ponovnem pritisku se grelec izkljuci, a ventilator Se deluje
okoli 30 sekund, da bi se ohladila notranjost grelca. ) ) .

Dokler se naprava samane u?asne jene |zk|guéu1te iz elektriénega omreZja, to lahko poskoduje napravo!

z dal'iFsﬁim upravijalcem: grelec se vkfjuci s fipko &. Zaslisi se zvotni signal in pokrene se ventilatorska funkcija. Stipko %¢ se vifjucuje in izkjuuje |. stopnja segrevanja, a s tipko
3% Il stopnja.

S tipkama +in - je mogoce nastaviti Zelieno temperaturo 18 — 45 °C, nastavliena temperatura se lahko spreml{a na napravi 5 sekund. V |. reZimu segrevanja termostat reagira na
razlikodo 2 °Cavrezimu ll. narazliko =4 °C. Ko se doseze nasta\gjenatemperatura se grelci izk| uéi{o, a ventilator $e naprej deluje.

Stipko ® se lahko nastavi preostali ¢as delovanja od 1 pa celo do

Po izklopu naprava izbriSe vse nastavitve.

Zascita pred pregrevanjem: v primeru pregrevanja izklju¢i napravo, na grimerée so odprtine za vhod in izhod zraka prekrite ali ¢e so zelo umazani. Izkljucite napravo tako da vtikaé
izvleCete iz elektriCne vticnice. Pocakajte da se naﬁrava ohladi (najmanL 0 minut), Ge je potrebno oistite napravo. Ponovno vkljuite napravo v elektricno vticnico in jo pokrenite. Ce
se za¢ita pred pregrevanjem tudi tedaj aktivira, izkljucite napravo iz elektricne vticnice in se obrnite na strokovno usposoblieno osebo.

ur. Ce je Casovnik aktiven, inc{ika or (17) bo svetil.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od nacina uporabe in od koli¢ine prahu, je napravo potrebno redno Cistiti, najman; en krat mesecno.

1.Pred ciSCenjem izklopite napravo, tudi iz elektricnega omreZja.

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut). - o ) ) .

3. Uporabite sesalec kateriima nastavek s $¢etko da lahko o€istite vhodno in izhodno odprtino za cirkulacijo zraka.

4. 5 t')lago vlazno krpo ocistite zunanji del naprave. Ne uporabljajte agresivna kemicna Cistila ! Bodite pozomi da v notranjost naprave ali na elektronske komponente ne prite¢e
voda!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Ahiba

Naprava ne greje v rezimu segrevanja. Ellend atl és elleni vé | leirtakat!
Ellenérizze a at bellitasat!

Pogosto se aktivira zacita pred Tisztitsa meg a készillé

Naprava ne reagira na signal dalji Ellend a taviranyito elemeit!

TEHNIGNI PODATKI

napajanje: .............. 230V /50 Hz

moC:. .o .ve i 1000 /2000 W

maksimalna mo¢:. 2000 W

IP zadcita: ...... IP20: Ni zas¢iten pred vdorom vode! " ‘ o ,
dimenzije:. . . 42x17x11 cm ’PTC (Positive Coefficient Temperature — pozitivni temperatumi

koeficijent) grelec izdelan iz lequre keramicnega polikristalnega
polprevodnika z barjiem in titanom. Prednosti so, da sam regulira

) svojo notranjo temperaturo brez dodatnih za$cit, znatno je
""""""""" ekonomicen sistem, kakor s klasicnimi grelci.
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4‘9
°§ nasténné topné téleso s ventilatorem
‘ ~¢0

)

0 Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.
Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, ze pfistroj
byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyz jsou pod dohledem a byly pouceny o
bezpetném pouzivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim pfistroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladSi 8 let, pouzivat pouze v
takovém pfipadé, kdyz se tak d&je pod dohledem nebo jestlize byly néleZité pouCeny o bezpetném
pouzivani pfistroje @ pochopily nebezpeli spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s
pristrojem hraly deti. Cisténi nebo Uidrzbu pristroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
UPOZORNENI: Neékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zpUsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tieba vénovat v pfipadé, kdy jsou pritomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. PresvédCte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poSkozen! 2. Piistroj instalujte vyhradné na
svislou plochu! 3. Pii instalaci berte na zfetel material stény a moznost jejiho zatizeni! 4. Topné téleso
instalujte ve vySce alespont 1,8 m nad Urovni podlahy! 5. Neumistuijte pristroj bezprostfedné do rohu a
dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2! Dodrzujte aktualni bezpeénostni predpisy
platné v dané zemil 6. NeZ pfistroj zapojite do elektrické sité, ujistéte se, zda je topny pfistroj umistén na
sténé skuteCné stabilné! 7. Je zakézano pfistroj pouzivat spolecné s takovymi programovymi spinaci,
Casovymi spinaci nebo se samostatnymi systémy délkového oviadani, apod., které by pristroj mohly
samostatné zapnout, protoZe pripadné zakryti nebo nevhodné umisténi pristroje by mohlo zpUsobit pozar. 8.
Pristroj Ize pouZivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle plvodniho uréeni, neni dovoleno pouZivat za
UCelem bézného vytapéni. 9. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan bezprostfedné na zaclony nebo
na jiné hoflavé materialy! 10. Neumistujte do blizkosti horlavych latek! (min. 100 cm) 11. Je zakazéno
pouzivat na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny prach! NepouZzivejte v
prostfedi, kde hrozi nebezpedi ohné nebo vybuchu! 12. Provozujte pouze pod neustélym dohledem! 13. Je
zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti! 14. UrCeno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech!
Chrarite pfed podminkami vinkého prostfedi (napf. koupelna, plavecky bazén)! 15. Pristroj je ZAKAZANO
pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu nebo sauny! 16. P¥istroj je zakazano
pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych uzaviienych prostorach (napf. vytah)! 17. Jestlize nebudete pistroj delSi
dobu pouZivat, vypnéte jej a potom vytahnéte privodni kabel ze zasuvky! Pfistroj skladujte na suchém a
chladném misté! 18. Pfedtim, neZ budete topné téleso premistovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z
elektrické sité! 19. Je zakézano pfistroj umistovat bezprostfedné pod zasuvku elektrické sité ve zdi! 20.
Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napr. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pristroje nebo citite spaleni),
pfistroj okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sit&! 21. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvor(
nedostaly zadné pfedméty ani tekutiny. 22. Chrante pfed prachem, vihkem, slunecnim zafenim a
bezprostrednim vlivem sélajiciho tepla! 23. Pried Cisténim pristroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky
ze zasuvky! 24. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal 25. Je dovoleno
piipojovat pouze do uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230 V~ / 50 Hz! 26. Privodni kabel v celé
délce odmotejte! 27. K pfipojeni pfistroje nepouzivejte prodiuzovaci kabel ani rozdvojku! 28. Pfivodni kabel
nepokladejte na pfistroj nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvorti vzduchu! 29. Pfistroj umistéte na
takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastréce a aby bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno
vytahnout ze zasuvky ve zdi! 30. Je dovoleno pouzivat vyhradné k soukromym Uceltm, v zadném pfipadé
neni ur€eno pro pramyslové vyuZiti!



Postup pii INSTALACINA STENU, UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim pristroje do provozu opatné odstrarite obal tak, abyste neposkodili pfistroj nebo
Igfivodni kabel. V' pipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano Ph’strOJ zprovozfiovat!

2. Pfistrojje uren k pouzivani vyhradné v suchych interiérech!

3. Za ucelem spravného fungovani je nutné zajistit volné proudéni tepleho vzduchu, a proto ge nutné

spravné zvolit misto instalace na sténu podle obrazku Eislo 2! Je zakazano umistova
bezprostfedné pod zasuvku elektrické sité ve zdi!

4. Do zdi vyvrte%te dva piiméfené velké otvory pro piloZzené hmoZdinky, a to ve vySce alespori 180 cm nad
urovni podlahy, ve vodorovné linii, ve vzdalenosti 65,5 cm od sebe.

5. Do otvorll viozte hmoZzdinky, potom do hmozdinek zaSroubuijte pfilozené Srouby tak, aby hlavicky
Sroubl vystupovaly ze zdi na cca. 10 mm.

6. Pfistroj zavéste pomoci otvort umisténych na zadnim panelu na Srouby, otoéte az na doraz doleva a

otom opatrné spustte smérem dolu. Ujistéte se o tom, zda je pfistroj na sténé pripevnén stabilné!

7. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elekirické sité ve zdil

8. Do déalkoveho ovladage viozte 1 knoflikovou lithiovou baterii typu CR2025 (3 V). Dbejte na spravnou
polaritu! Nyni je pfistroj pfipraven k pouZivani.

pfistroj

Zakaz zakryvani!
Zakryti muze zapficinit piehrati, vznik nebezpeci pozaru, Uraz elektrickym proudem!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi
je zakazano! Pfi poSkozeni kterekoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal!

Jestlize dojde k poskozeni piipojného sitoveho vodice, vymeénu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

CHARAKTERISTIKA
nésténné PTC* topne téleso s ventilatorem urcené k ohfivani vzduchu v mistnostech « regulovatelny pfikon (1000 / 2000 W) « provozni rezimy: studeny, teply, horky vzduch +
moznost zapnuti proudéni vzduchu « zabudovany termostat « ochrana proti piehrati « 8 hodinovy ¢asovac « displej pro zobrazeni teploty « kontrolni LED diody * délkové oviadani

POPIS (1. obrazek)

1. vstupni otvor studeného vzduchu + 2. hlavni spinac « 3. tlacitko START / STOP « 4. sitovy napajeci kabel * 5. body pro ukotveni « 6. vystupni otvor teplého vzduchu « 7. Srouby,
hmoZdinky + 8. zobrazeni teploty + 9. provozni rezim ventilatoru « 10. nastaveni Casovace * 11. . stuperi vytapéni 1000 W + 12. Il. stuperi vytapéni 2000 W + 13. provozni rezim
termostatu « 14. spina¢ ON/OFF + 15. I. stuperi vytapéni 1000 W « 16. II. stupefi vytapéni 2000 W « 17. nastaveni ¢asovace ¢ 18. nastaveni teploty

UVEDENI DO PROVOZU
Topné téleso miizete oviadat tlacitky umisténymi na boéni strané nebo dalkovym oviadacem.
Topné téleso nejprve zapojte do elektrické sité, potom zapnéte pomoci hlavniho spinace (2). Poté uslysite kratky zvukovy signal, na displeji zobrazujicim teplotu bude zobrazena
aktuélni teplota uvedena ve °C.
Po stisknuti tlaitka START/STOP umisténého na topném telese (3) bude pfistrog' funkéni v provoznim rezimu s vykonem vytapéni 2000 W. DalSim stisknuti tiacitka vytapéni
zastavite, Fo dobu 30 vtefin bude jesté funkéni ventilétor, a to pii soucasném odpocitavani zbyva%'ici doby provozu.
Dokud se topné téleso nevypne, neodpojuite jej z elektrické sité, protoze byste tak mohli zplisobit poskozeni pristroje!
Tlagitkem O umisténym na dalkovém ovladaci pfistroj vypnete. UslySite zvukovy signal, aktivuje se provozni rezim ventilétoru. Tlacitkem ¢ zapnete nebo vypnete I. stupefi
\F/)ytépéni, tlacitkem 3 zapnete nebo vanete II. stuFeh vytapéni.

omoci lacitek +a — nastavite, respekiive zkontrolujete pozadovanou teplotu v rozsahu 18 —45°C, hodnoty teploty budou na displeji vyobrazeny po dobu asi 5 vtefin po stisknuti
tlacitka. Termostat pristroje aktivuje . stupefi vytapeni pfi teplotnim rozdilu 2°C, pfi teplotnim rozdilu = 4°C pak automaticky aktivuje . stupen vytapéni. Po dosazeni pfedem
nastavené teploty se topné prvk% vypnou, IJen ventilator bude jesté chvili funkéni. . . ) L
Tlacitkem & umisténym na dalkovem oviadaci nastavite pozadovany ¢as provozu, ktery miizete zadat v intervalech po 1 hoding, a to az na dobu 8 hodin. Jestlize je aktivni funkce
nacasovaného vypnulti, je to signalizovano svitici ikonkou (17).

Po vypnuti topného télesa budou viechna dfivéj$i nastaveni vymazana.

CISTENI, UDRZBA

Za Celem zajisténi optimalni funkcnosti je nutné pFistroiv zavislosti na rozsahu znecisténi, avsak alespor jednou za mésic, pravidelng Cistit.

1. Pred Cisténim pfistroj vypnéte a potom_od{)ojte z elektrické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pristroj nechte vychladnout ﬁmm. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni otvor (2) proudéni vzduchu vyCistéte vysavacem! . o )

4. Povrch pristroje oCistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni €istici prostiedky! Do vnitfnich ¢asti pristroje, ani do elektronickych ¢asti se nesmi dostat vodal

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni pro éni zavady

Pistroj v rezimu vytapéni nevytapi. Zkontrolujte postup uvedeny v ¢asti o ochrané proti prehrati.
Zkontrolujte nastaveni termostatu.

Ochrana proti pfehféti je aktivovana pfili§ Casto. Vycistéte pristroj.

Pistroj nereaguje na signaly dalkového ovladace. Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladaci.

TECHN]CKE PARAMETRY

napajeni:. .............. 230V /50 Hz
pikon: .......... ..., 1000/ 2000 W
maximaini pfikon: . 2000 W
Pkeyti:. ... .. IP20: Neni chréanéno pred vnikem vody!
gS,Skx 18x12cm
9

* PTC (Positive Temperature Coefficient — pozitivni teplotni koeficient) je
keramicky polykrystalicky polovodic, legovany bariem a titanem. Hiavni
prednosti je, Ze ma viastnosti samoregulace teploty, a proto neni nutné
cinit Zadna opatfeni proti prehréti, timto polovodicem vybavené pristroje
jsou déle vyznamné energeticky tispomé.
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o&o" zidni ventilatorski grijac

0 Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.

Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u
sluéaju ako je uredaj postavljen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor
djece gi su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i sviesna su opasnosti koje mogu proisteci iz
uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihikom ili osje¢ajnom sposobno$éu, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu koristiti uredaj ukoliko to €ine uz nadzor, ili su
dobili upute za sigumo koridtenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne %miju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u sluCaju da ih nadzire odrasla
osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djecaiili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA
1. Uvjerite se da se uredaj nije oStetio prilikom transporta! 2. Uredaj postavite samo na vertikalnu povrsinu!

3. Kada postavljate uredaj, molimo vas da u obzir uzmete materijal zida i njegovu nosivost! 4. Grijac treba
biti postavljen na visini od oko 2 m iznad poda! 5. Uredaj nikada ne postavijajte direktno u uglove, te
pripazite na minimum ugradnje sa Slike 2. Uzmite u obzir sigurnosnu regulaciju u zemlji uporabe! 6. Prije
ukljuCivanja uredaja, uvjerite se da je sigurno postavijen na zid. 7. Uredaj se ne smije koristiti sa
programibilnim timerima, timer prekida¢ima ili samostalnim daljinskim upravija¢ima koji automatski mogu
ukljuciti uredaj. Svako prikrivanje ili nepravilno postavijanje uredaja mogu uzrokovati pozar. 8. Uredaj se
treba koristit samo za zagrijavanje zraka, ne za opce svrhe grijanja. 9. Struja vruéeg zraka ne treba biti
usmijerena na tkanine i druge zapaljive materijale! 10. Ne postavijajte blizu zapaljivih materijala! (min. 100
cm) 11. Ne koristite na mjestima gdje zapaljive pare ili eksplozivne prasine mogu biti prisutne. Ne koristite
blizu zapaljivin materijala ili u potencijaino eksplozivnom prostoru! 12. Radi samo pod stalnim nadzorom!
13. Rad je zabranjen u prisustvu djece! 14. Samo za unutarnju primjenu, na suhom mijestu. Zastitie od
viage (npr. kupaonica, bazena)! 15. Zabranjeno je koristit u blizini kupaonica, tuSeva, bazenaili sauna! 16.
Uredaj je zabranjeno koristiti u vozilimaili u uskim prostorima (<5 m ) kao Sto su dizala. 17. Kada uredaj ne
planirate koristiti duzi vremenski period, iskljucite ga iz zidne utiCnice. Pohranite ga na suho i hladno
mjesto! 18. Prije pomijeranja grijaca, uvijek iskljucite uredaj sa mreze! 19. Uredaj nije dopusteno postavljati
neposredno ispod zidne utiénice. 20. Ako primijetite nepravilan rad (npr. neobicna buka ili spaljeni miris iz
uredaja), odmah iskljucite uredaj iz elektricne uticnice! 21. Uvierite se da tekucine i strani objekti ne dodu
unutar uredaja kroz otvore! 22. Zastite od praSine, viage, sunceve svjetlosti i direktnog zraCenja. 23. Prije
CiSCenja uredaj iskljucite iz uti¢nice! 24. Uredaj i njegov kabel za napajanje ne dodirujte mokrim rukamal!
25. Opustite kabel za napajanje u potpunosti! 26. Uredaj moZe biti povezan samo na propisno uzemljenje
230 V ~/ 50 Hz elektricnih utiCnica! 27. Za povezivanje uredaja ne koristite produzne kabele ili naponske
trake! 28. Kabel ne vodite preko uredaja, te izbjegavajte mjesta uredaja gdje zrak ulazi i izlazi van. 29.
Uredaj treba biti postavljen tako da se omoguci lak pristup i iskljuéivanje utikaca! 30. Uredaj je samo za
kucnu uporabul! Industrijska uporaba nije dozvoljena!



ZIDNO POSTAVLJANJE | NAMIJESTANJE procedura
1. Prije ukIjuéivane'(a po prvi put, paZljivo sklonite materijal u koH'i Je uredaj spakovan, pazite da ne oStetite

uredaj i njegov kabel. Uredaj ne koristite ako je oStec¢en na bilo koji nacin!

2. Uredaj se treba koristiti u suhom i zatvorenom prostoru!

3. Slobodan protok toplog zraka se mora osigurati za pravilan rad, stoga, molimo vas da odaberete mjesto
zazidno postavljanje prema Slici 2. Uredaj ne postavijajte direktno u uglove!

4. Kako biste umetnuli nosace, izbusite rupe odgovarajuée veli¢ine, najmanje 200 cm od poda, duz
horizontalne linije i 315mm u razmaku jedne od drugih.

5. Umetnite \{i(jjke u rupe, zatim uvrnite prilozene vijke u klinove, tako da glave vijaka vire otprilike 10 mm od
povrsine zida.

6. Objesite uredajevu straznju ploCu na nosace vijaka, pomijerite na desno, zatim na dole, onda pustite.
Uvjerite se da grija sigurno visi na zidu!

7. PoveZite uredajev kabel za naﬁﬂ)’anje u standardnu zidnu uti€nicu!

8. Umetnite 1 komad CR2025 (3 V) baterije u daljinski upravija¢! Pripazite na polaritet! Ovime zavrSavate
postavljanje uredajal

Ne prekrivajte uredaj!
Prekrivanje uredaja moze uzrokovati pregrijavanje i opasnost od pozara i strujnog udaral!

A Opasnost od strujnog udara! Nemojte rastavijati ili mijenjati uredaj ili njegovu dodatnu opremu!

U slu¢aju da se bilo koji dio osteti, odmah iskljucite uredaj i potraZite pomoc stru¢njaka!

U sluCaju bilo kakve Stete od mreZznog kabela, on mora biti zamijenjen iskljucivo od strane
proizvodaca ili njegova servisa li sli¢nog kvalificiranog osobljal

ZNACAJKE
« ugradbeni PTC* ventilatorski Erija(: za zagrijavanje unutrasnjeg zraka * podesiva snaga (1000 / 2000 W) + nacini rada: hladni, topli, vruci zrak « ugradeni termostat « zagtita od
pregrijavanje « 8-satni timer « prikaz temperature « daljinski upravija¢

STRUKTURA (Slika 1.)

1. ulaz hladnog zraka * 2. 8Iavni prekidac « 3. START / STOP tipka ¢ 4. kabel za napajanje ¢ 5. tocke pri¢vrScenja * 6. iziaz toplog zraka ¢ 7. viici, Klinovi * 8. prikaz temperature ¢ 9.
ventilatorski nacin rada ¢ 10. postavke timera « 11. . razina grijanja 1000 W « 12. I1. razina grijanja 2000 W « 13. n¢in termostata « 14. On/Off prekidac « 15. |. razina grijanja 1000 W «
16. II. razina grijanja 2000 W « 17. postavke timera * 18. postavke temperature

RAD
Uredaj moze raditi pritiskom na tipku koja se nalazi na njegovo& povrsini, il pomocu daljinskog upravijaca. Nakon Sto ste povezali uredaj na mreZu za napajanje, ukljucite gas a
lavnim prekidacem &ZT) Uredaj ¢e se kratko oglasiti, zatim ¢e prikaz temperature prikazati trenufnu temperaturu u °C.
ada pritisnete START/STOP tipku (3) na uredaju, uredaj ¢e raditi sa 2000W izlazne snage. Drugi put pritiskom na istu tipku, grijanje ¢e se prekinuti, samo ¢e ventilator raditi 30
sekundi duze, dok ¢e uredag’ brojati unazad. o B .
Dok se uredag sam en zaustavi, ne iskkljucujte ga sana ajan&a, jertomoze ostetiti uredaj!
Uredaj mozete ukfjuciti takode pomocu & gumba na daljinskom upravijacu. Uredaj ce se kratko oglasiti, te ¢e ventilatorski nacin poceti sa radom. Sa % tipkom, mozete ukfjuciti il
iskljuciti 1. razinu, te sa *& tipkom Il. razinu grijanja.
Temperatura moze biti podeSena pomocu +1i - tipki, od 18 do 45 °C, te Zeljena temperature moZe biti provjerena, koja se prikazuje 5 sekundi nakon $to je dugme pritisnuto. Uredajev
termostat ¢e ukljuciti I. razinu grijanja, ako je razlika 2 °C, te ¢e ukluditi Il razinu grijanja, kada je razlika = 4 °C. Jednom kada grija¢ dostigne postavijenu temperaturu, grijaci ce se
iskljuciti, dok e ventilator raditi.
S1a @ tipkom na daljinskom upravijatu mozete postaviti ostala vremena rada, u jednom satu uvecava se do 8 sati. Ako je funkcija timera aktivna, oznacavat ¢e se svijetlecom ikonom

ve postavke Ce se prekinuti nakon iskljucenja uredaja.
U slucaju pregrijavanja, funckija zastite od pregrijavanja ¢e iskfjuciti uredaj, npr, kada su prostori za ulaz i izlaz zraka prekriveni. Iskfjucite uredaj iz elektricne uticnice. Ostavite uredaj
da se ohladi ?najmanje 30 minuta). Provjerite da li su prostori za ulaz i izlaz zraka blokirani, oistite ih ako je potrebno. Ponovno ukljuite uredaj. Ako se zastita od pregrijavanja
ponovno ukljugi, uredaj iskljuite iz elektricne utiénice, te kontaktirajte servis.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se odrZalo optimalno funkcioniranje, uredaj zahtijeva ciScenje bar jednom mjesecno, u zavisnosti od uporabe i stepena oneiséenja.

1. Iskljucite uredaj iz elektriéne uticnice prije CiScenja.

2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Koristite usisivac sa Cetkom za CiScenje otvora ulaza i izlaza zraka.

4. Korsitite blago navlazenu krpu za ¢iScenje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za cisenje. Izbjegnite da voda dode u kontakt sa unutrasnjim elektriénim
komponentama uredaja.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Mogucée rjeenje

Uredaj se ne zagrijava u nacinu zagrijavanja. Provierite odjeljak napisan o zastiti od p
Provjerite postavke termostata!

Zastita od javanje se Cesto aktivira. Ocistite uredaj!

Uredaj en odgovara na signale daljinskog ljac Provierite baterije daljinskog upravijac;

Napajanje: . ............... 230V /50 Hz
NA0AI. . ... 1000/ 2000 W
Maximalna snaga: .......... 2000 W
IP zastita:. .. ....... .. IP20; N?e zasticeno od prodora vode!
Veli¢ina grijaca: .. ... . 42x17x11 em
Tezina:............ .. 18kg * PTC (Posttive Te ture Coefficient/Pozitivni temp i
Duzina kabela za napajanje:. . . 1,55 m koeficijent) je keramicki polukristalni poluprovodnik miieSan sa
Razinabuke: .............. 60 dB(A) barjom i titanom. Prednost je u tome $to je u posjedu samoregulacije

temperature, pa nisu potrebne mjesre opreza protiv pregrijavanja, u
dodatak da je uredaj znatno energetski ucinkovit.
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste e?wpment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By _doinalso, you will protect the environment as well as the health of others and
yourself, If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed
in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection centre or at aretail shop. This ensures that the batferies are ultimately neutralized in‘an environment-friendly way.

A hulladékka valt berendezést elkilldnitetten gydijtse, ne dobja a héztartési hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészsé,gre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a for%(allmazés helyen, illstve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezgssel jellegében és funkmd{)a'ban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvetelére szakosodott hul adékgK(JJté
helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo
jogszabélyban el6irt, a gyartéra vonatkozo feladatokat véllaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé kéltségekef viseljik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrl:
www.somogyi.hu i L

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznald torvenyi kotelezettsége, hogy a hasznélt, lemeriilt elemeket /
akkukat lakéhelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kdrnyezetkimelé modon legyenek artaimatianitva.

V/yrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat’ stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
[udské zdravie! Za tcelom spravnej likvidacie v%gbku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u kfredajcu, ktory predéava identicky
vyrobok vzhladom nad'eho réz a funkciu. \iyrobok moZzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotne
prostredie, [udské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie VVa$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIIAAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat' pouZité batérie / akumulatory do zberu na elektricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto €innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a Vase zdravie.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functjonalitati similare. Poate fi de asemenea predat |a punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejai mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avet intrebari, va rugam
sa luatj Ig?étura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportém cheltuielile legate de
aceste obligatii.

NEUTRALIZAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile/acumulatorii nu pot fi gestionatj impreuna cu deseurile menajere. Este datoria utilizatorului, stipulata prin lege, s& depuna baterille/acumulatorii uzatj si
descarcatjla centrele de colectare sau in circuitul comercial. Astfel se asigura neutralizarea bateriilor si acumulatorilor in mod ecologic.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakuplajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije fjudi i
Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze
predafi i odredenim reciklaZnim centrima. Ovim $itite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne gentre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

RECIKLAZA BATERIJA | AKUMULATORA

Baterije i akumulatori se ne smeju tretirati isto kao ostali otpad iz domacinstva. Ovi se proizvodi trebaju skupljati prema aktuelnim uredbama i zakonima drzave u
kojoj su se upotrebljavale.

Napravam katerim je Jgptek]a Ziv_?;eniska doba zbirajte gosebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva
in ogroza zdravje Iﬂ(u i in Zivalil Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave.
Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloCenih reciklaznih. S tem $ttite okolje, vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a
kontaktirajte va$e lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

RECIKLKZA BATERIJ INAKUMULATORJEV

Baterije in akumulatorji se ne smejo tretirati enako kot ostali odpad iz gospodinstva. Ti proizvodi se morajo zbirati po aktualnih odredbah in zakonih drzave, v
kateri so se uporabljali.

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromaid’u{te 2vI&St a tyto nevhazujte do béZzného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro
Zivotni prostedi nebo $kodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné piistroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech
takovych distributor(i, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu.,Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené
pripadné naklady. . 5

LIKVIDACE BATERII, AKUMULATORU

Baterie / akumulétory je zakazano vhazovat do bézného komunalniho odpadu. Povinnosti uzivatele vyplyvajici ze zakona je pouZité, vybité baterie / akumulatory
odevzdat na shémém misté nebo v obchodni siti. Timto zplsobem bude zajisténo, aby baterie / akumulatory byly zlikvidovany ekologickym zplisobem.

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdg(()ﬂ‘eno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i

ljudsko zdravje! Koristeni ili uredaiji koji se odlazu u otpad se besdplatnqnmoq(u odnijeti na mjesto njinove distribucije, odnosno kod takvog distributera }(o{i rSi

eroda]u uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elekironskog otpada. Ovime Vi Stiite Va$ okolis,
/aSe i zdravlje drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacijl za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su

propisane za proizvodace i sve trodkove koji su u vezis tim.

RASPOLAGANJE BATERIJAMA

Ne bacajte koristene baterije/akumulatore sa normalnim komunalnim otpadom. Korisnik je duzan po zakonu da bilo koje baterije koje su koristene ili potroene

odnesu u lokalna sabiralista ili tocku prvobitne kupnje. To omogucuje okoliSu prijateljsko odlaganje baterija.
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